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Тҥйін: Бҧл мақалада студенттердің шығармашылық белсенділігі мен трєада (єнновацєѐлық әдіс бірнеше адамнан қҧралған топта ђҧмыс 
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Resume: The article discusses the creative activity of students and the activity of interpretation at their work in triads (one of the innovative 
methods of teaching in small groups of three people). Classes are connected with the desire of students to comprehend the meaning of the studied 
material, to establish communication,  to master the ways of the application of knowledge and suggests their tendency to theoretical knowledge 
conceptualization, independent search of the problems solution,  intensive demonstration of cognitive interests. 
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ОПЫТ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИНТЕРАКТИВНЫХ МЕТОДОВ НА ЗАНЯТИЯХ РУССКОГО ЯЗЫКА (ПОИСК СООТВЕТСТВИЙ, КЛАСТЕР, ИНСЕРТ) 

 
В статье автор предлагает для рассмотрения свой опыт использования интерактивных методов обучения на занятиях русского 
языка в КазНМУ им.С.Д.Асфендиярова. Методы  «поиск соответствий», «кластер», «инсерт»  дают  возможность  студентам  
почувствовать  свою интеллектуальную состоятельность. Это делает продуктивным сам процесс обучения, позволяет получить 
новые знания в атмосфере доброжелательности и взаимной поддержки. 
Ключевые слова: поиск соответствий, кластер, инсерт. 
 
Интерактєвнаѐ форма обученєѐ - это спецєальнаѐ форма 
органєѓацєє поѓнавательноѕ деѐтельностє. Она ємеет 
определённые целє. Одна єѓ такєх целеѕ состоєт в соѓданєє 
комфортных условєѕ обученєѐ,  прє которых студент чувствует 
своя успешность, своя єнтеллектуальнуя состоѐтельность, что 
делает продуктєвным сам процесс обученєѐ. Совместнаѐ 
деѐтельность учащєхсѐ в процессе поѓнанєѐ, освоенєѐ учебного 
матерєала оѓначает, что кађдыѕ вносєт   єндєвєдуальныѕ 
вклад, єдет обмен ѓнанєѐмє, способамє деѐтельностє. 
Проєсходєт это в атмосфере доброђелательностє є вѓаємноѕ 
поддерђкє, что поѓволѐет не только получєть новые ѓнанєѐ, но 
є раѓвєвает саму поѓнавательнуя деѐтельность. Напрємер, на 
уроках русского ѐѓыка  прє єѓученєє темы «Богатство речє» 
органєѓуетсѐ  работа в малых группах (трєадах). Работа в малых 
группах - это одна єѓ самых популѐрных стратегєѕ, так как она 
дает всем учащємсѐ (в том чєсле є стеснєтельным) 
воѓмођность участвовать в работе, практєковать навыкє 
сотруднєчества, међлєчностного общенєѐ (в частностє, уменєе 
актєвно слушать, вырабатывать общее мненєе, раѓрешать 
воѓнєкаящєе раѓногласєѐ). Все это часто бывает невоѓмођно в 
большом коллектєве. Работа в малоѕ группе - неотъемлемаѐ 
часть многєх єнтерактєвных методов. 
Пассєвныѕ метод  обученєѐ счєтаетсѐ самым неэффектєвным с 
точкє ѓренєѐ усвоенєѐ учащємєсѐ учебного матерєала, но его 
плясы - это  воѓмођность преподнестє сравнєтельно большое 
колєчество учебного матерєала в огранєченных временных 
рамках. Учєтываѐ этє плясы, прє объѐсненєє нового матерєала 
его мођно предпочесть остальным методам. Так, работаѐ по 
укаѓанноѕ теме, в начале ѓанѐтєѐ студенты уѓнаят, что  
єсточнєкамє богатства є выраѓєтельностє речє ѐвлѐятсѐ 
спецєальные ѐѓыковые средства, которые очень раѓнообраѓны. 
Лябоѕ раѓдел ѐѓыка: фонетєка, лексєка, грамматєка – обладает 
такємє спецєальнымє  ѐѓыковымє средствамє.  Первыѕ 

крєтерєѕ богатства речє – это колєчество слов, которые мы 
єспольѓуем. У А.С.Пушкєна, напрємер, в обращенєє было более 
двадцатє тысѐч слов. Но о богатстве речє судѐт не только по 
колєчеству слов, но пређде всего по уменєя єспольѓовать этє 
слова, учєтываѐ єх раѓные ѓначенєѐ, стєлєстєческуя окраску. 
Большєнство слов русского ѐѓыка многоѓначно, є это єх 
своѕство ѐвлѐетсѐ єсточнєком выраѓєтельностє речє. 
Источнєком богатства речє ѐвлѐятсѐ такђе сєнонємєческєе 
рѐды слов. Студентам предлагаятсѐ прємеры многообраѓєѐ 
словообраѓовательных морфем, пређде всего суффєксов. Иѓ 
теоретєческого матерєала студенты уѓнаят, что  богатство  
русского ѐѓыка поѓволѐет кађдому сделать своя речь 
выраѓєтельноѕ  є орєгєнальноѕ, а чєстота речє -  это отсутствєе 
в неѕ лєшнєх слов, слов-сорнѐков, слов-параѓєтов, 
канцелѐрєѓмов є речевых штампов. 
После усвоенєѐ теоретєческого матерєала  начєнаетсѐ работа в 
малых группах (дєадах єлє трєадах). Творческє ѓаставлѐет 
подоѕтє к делу первое ђе  ѓаданєе: в мєкротексте наѕтє слова с 
переносным ѓначенєем. 
Микротекст     
Еђегодно всё новые волны молодёђє прєходѐт с раѓных концов 
в медєцєнскєѕ унєверсєтет на смену предшественнєкам. Какоѕ 
мощныѕ ветер гонєт сяда этє волны, пробєваѐ преграды. С 
сєлоя єнстєнкта устремлѐетсѐ молодёђь сяда. Инстєнкт этот – 
стремленєе ѓнать, ѓнать всё больше є глубђе. 
Работаѐ в малых группах, студенты обсуђдаят  ѓначенєѐ 
фраѓеологєѓмов со словом  ѐѓык *1+:  Боек на ѐѓык. Дерђать 
ѐѓык ѓа ѓубамє / на прєвѐѓє. Длєнныѕ ѐѓык. Закусєть /прєкусєть 
ѐѓык. Злоѕ ѐѓык. Вертєтсѐ на ѐѓыке.  Находєть общєѕ ѐѓык. 
Прєдерђать ѐѓык. Остёр на ѐѓык. Распустєть ѐѓык. Сорватьсѐ с 
ѐѓыка.  
Следуящее  ѓаданєе невоѓмођно выполнєть беѓ актєвного 
обсуђденєѐ в малоѕ группе:  составєть предлођенєѐ с 
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сєнонємамє¸  располођеннымє  в порѐдке усєленєѐ степенє 
прєѓнака є деѕствєѐ *2+, ѓатем обменѐѕтесь своємє 
реѓультатамє с аудєторєеѕ: 
- непрєѐтныѕ, протєвныѕ, отталкєваящєѕ, отвратєтельныѕ, 
омерѓєтельныѕ,  
- учтєвыѕ, лябеѓныѕ , делєкатныѕ, обходєтельныѕ,  
- ѓасветєтьсѐ, ѓађечьсѐ, ѓагоретьсѐ, воспламенєтьсѐ, вспыхнуть, 
ѓагоретьсѐ, ѓапылать,  
- ѓастыть, ѓамереть, оцепенеть, остолбенеть, окоченеть, 
окостенеть, окаменеть,  
- прыскать, фыркать, хєхєкать,  хохотать, гоготать. 
Работаѐ в малых группах,  студенты подбєраят  антонємы к 
прєлагательным в следуящєх сочетанєѐх, ѓатем обменєваятсѐ  
своємє реѓультатамє с аудєторєеѕ: 
Нєѓкое (кровѐное) давленєе,  нєѓкєе цены, нєѓкое сословєе, 
нєѓкєѕ поступок, нєѓкєѕ поклон. 
Общєѕ наркоѓ, общее мненєе, общаѐ кухнѐ, общее благо, 
общее представленєе.   
Прѐмаѐ лєнєѐ, прѐмое сообщенєе, прѐмоѕ выѓов, прѐмоѕ 
характер, прѐмаѐ речь, прѐмоѕ угол. 
Студенты находѐт в предлођенєѐх слова-параѓєты, поѐснѐѐ, 
почему прє єх удаленєє  смысл выскаѓыванєѐ  не обеднѐетсѐ: 
Кађдаѐ полєклєнєка получєла воѓмођность, скађем так, стать 
ѐркоѕ, самобытноѕ. Я посетєл, будем так говорєть, бєблєотеку 
КаѓНМУ. 
Интересно такђе следуящее ѓаданєе: определєть, уместно лє 
употребленєе в предлођенєѐх подчёркнутых слов *3+:  Его 
представєлє этакєм полєглотом: он є врач, є фєѓєолог, є поэт. 
Этот врач польѓовалсѐ в коллектєве особым прєорєтетом. У нас 
поѐвєлась свободнаѐ вакансєѐ. Это странныѕ парадокс  
Интерактєвное обученєе – это обученєе череѓ опыт, т.е. 
освоенєе обучаящємєсѐ опыта, основанного на 
вѓаємодеѕствєє с предметноѕ областья, с педагогом  є  с 
другємє участнєкамє. Процесс єнтерактєвного обученєѐ 
вклячает в себѐ: 
•    переђєванєе участнєкамє  определённого  опыта ; 
•    его осмысленєе; 
•    его обобщенєе; 
•    прємененєе  его на практєке. 
Именно с этємє процессамє  свѐѓана  работа  будущєх  
медєцєнскєх  сестёр  с предлагаемым нєђе текстом. 
Медсестра и больной, принципы общения с пациентом 
Полођенєе є роль медсестры прєобретает в наше времѐ 
большое ѓначенєе. Она проводєт с больным ѓначєтельно 
больше временє, чем врач. Больноѕ у неё єщет понєманєѐ є 
опоры. Работа медсестры свѐѓана не только с большоѕ 
фєѓєческоѕ нагруѓкоѕ, но є с большєм эмоцєональным 
напрѐђенєем. Последнее воѓнєкает прє общенєє с больнымє, 
которых отлєчает повышеннаѐ раѓдрађєтельность, болеѓненнаѐ 
требовательность, обєдчєвость є т.д. Очень вађно установєть 
контакт с больным. Сестра постоѐнно находєтсѐ средє больных, 
поэтому её четкєе деѕствєѐ є профессєональное выполненєе 
предпєсанєѕ врача, её доброђелательное, теплое отношенєе к 
больному окаѓываят на него псєхотерапевтєческое деѕствєе. 
Медсестра долђна уметь проѐвєть понєманєе трудностеѕ є 
проблем больного, но не долђна стремєтьсѐ решать этє 
проблемы. 
Хардє рекомендует прєменѐть следуящєе методы раѓговора 
медсестры с больным с целья собляденєѐ вышепрєведенных 
прєнцєпов: 
1. Последнее предлођенєе больного повторєть в вєде вопроса, 
напрємер: «Стало быть, Ваша супруга Вас обєдела?» 
2. Задать вопрос, обобщаящєѕ все скаѓанное больным: «Еслє ѐ 
не ошєбаясь, Вы хотєте как мођно скорее вернутьсѐ домоѕ?» 
3. Медсестра не выскаѓываетсѐ по поводу невыѐсненных 
проблем больного, не посоветовавшєсь с врачом. 
4. Задать отвлечённыѕ вопрос, напрємер, прє семеѕных 
проблемах во времѐ болеѓнє: «А кто ѓаботєтсѐ о детѐх?» 

5. Скаѓать неѓаконченнуя фраѓу: «А еслє вы сеѕчас вернётесь 
домоѕ, так…?» 
В контакте међду сестроѕ є больным большое ѓначенєе ємеет 
лєчность медсестры. Сестра мођет лябєть своя профессєя, 
обладать прекраснымє технєческємє даннымє є навыкамє, 
однако, еслє она в сєлу лєчностных особенностеѕ часто 
конфлєктует с больнымє, её профессєональные качества не 
даят долђного эффекта.  
Путь к єстєнному мастерству всегда долгєѕ є нелегкєѕ. Поэтому 
необходємо выработать нуђныѕ стєль работы є овладеть 
єскусством благопрєѐтного воѓдеѕствєѐ на больных. 
После прочтенєѐ текста мођно єспольѓовать метод  инсерт 
(«Пометкє на полѐх») - прєем работы с текстом, 
обеспечєваящєѕ его вдумчєвое прочтенєе є лєчностное 
осмысленєе. Студентам даётсѐ ѓаданєе: в процессе чтенєѐ 
текста осуществєть ѓапєсь в несколько этапов.   
I э т а п: Чєтаѐ текст, помечаѕте єнформацєя следуящєм 
обраѓом: 
V «галочкоѕ» - то, что уђе вам єѓвестно;  
- ѓнаком «мєнус» - то, что протєворечєт  вашему  
представленєя; 
+ ѓнаком «пляс» - то, что ѐвлѐетсѐ длѐ вас  єнтересным є 
неођєданным;  
? «вопросєтельныѕ ѓнак» ставєтсѐ, еслє что-то неѐсно, воѓнєкло 
ђеланєе уѓнать больше. 
II э т а п: Чєтаѐ текст, помечаѕте  соответствуящєм ѓначком на 
полѐх отдельные абѓацы є предлођенєѐ. 
III э т а п: Сєстематєѓєруѕте  єнформацєя, располођєв ее в 
соответствєє со своємє пометкамє в  соответствуящуя таблєцу. 
IV э т а п: Последовательно обсудєте кађдуя графу таблєцы.  
Студенты  творческє подходѐт к ѓаданєя:  работаѐ в парах, 
чєтаят текст, останавлєваѐсь после кађдого абѓаца, є ѓадаят 
друг другу вопросы раѓного уровнѐ по содерђанєя 
прочєтанного, учєтываѐ правєльныѕ порѐдок построенєѐ 
повествовательных є вопросєтельных предлођенєѕ. 
Обобщаѐ єѓученное, студенты  составѐят  кластер с укаѓанєем 
всех требованєѕ, предъѐвлѐемых к качеству хорошеѕ 
обраѓцовоѕ речє.  Кластер – это способ графєческоѕ 
органєѓацєє єнформацєє, поѓволѐящєѕ сєстематєѓєровать ее, 
основанныѕ на выделенєє смысловых едєнєц текста є 
графєческом оформленєє свѐѓеѕ међду нємє в вєде 
«гроѓдьев».  Студенты получаят ѓаданєе прє подготовке 
кластера:  прочєтать текст, выделєв в нем большєе є малые 
смысловые едєнєцы;  после обсуђденєѐ є уточненєѐ 
формулєровок на лєсте бумагє в центре его ѓапєсать в рамке 
наєболее общее понѐтєе, утверђденєе, наѓванєе наєболее 
общего смыслового блока;  на основе текста вокруг кађдого 
основополагаящего утверђденєѐ, понѐтєѐ кратко ѓапєсать 
относѐщєесѐ к нему характерєстєкє, соедєнєв єх лєнєє с 
основным блоком. Еслє међду выпєсаннымє в кластер 
элементамє есть другєе свѐѓє, єх такђе следует обоѓначєть 
графєческє.  После обсуђденєѐ єлє обращенєѐ к 
дополнєтельным єсточнєкам кластер мођет быть 
скорректєрован. 
Длѐ ѓакрепленєѐ темы «Богатство речє» студентам мођно дать 
ѓаданєе напєсать эссе, подытођєв своє ѓнанєѐ по єѓученноѕ 
теме. Длѐ этого студентам надо: 
1) напєсать, что онє уѓналє по новоѕ теме; 
2) ѓадать одєн вопрос, на которыѕ онє так є не получєлє ответа. 
Такєм обраѓом, на одном ѓанѐтєє преподаватель мођет 
єспольѓовать рѐд єнновацєонных методов обученєѐ, средє 
которых: поєск соответствєѕ, єнсерт, составленєе кластера. 
Сєстематєческое проведенєе ѓанѐтєѕ по  русскому ѐѓыку с 
єспольѓованєем єнтерактєвных методов обученєѐ даёт 
воѓмођность вєдеть, что ѓадача раѓвєтєѐ творческєх 
способностеѕ учащєхсѐ успешно решаетсѐ. 
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Г.М. ЧУМБАЛОВА 
ОРЫС ТІЛІ САБАҚТАРЫНДА ИНТЕРАКТИВТІ ӘДІСТЕРДІҢ ҚОЛДАНУДЫ ІС-ТӘЖІРИБЕСІ 

 
Тҥйін: Бҧл мақалада автор ҧсынып отырғаны С.Д.Асфендєѐров атындағы КаѓҦМУ орыс тілі сабақтарындағы єнтерактєвті әдістердің 
қолдануы, таралуы.  «Сәѕкестік ђҧмыстары», «Кластерлер», «Инсерт» ђәне басқа ђҧмыстар студенттер арасында кеңінен таратылуда. Бҧл 
әдістер оқудың әдіс-тәсілдерін кҥшеѕтіп, ђақсылық ђәне бір-бірін қолдау ђағдаѕда ђаңа мҥмкіншіліктерге ђол ашады.  
Тҥйінді сӛздер: «Сәѕкестік ђҧмыстары», «Кластер», «Инсерт». 

 
 
 
 
 

G.M. CHUMBALOVA 
EXPERIENCE IN THE USE OF INTERACTIVE METHODS ON THE RUSSIAN LANGUAGE CLASSES 

 
Resume: In this article the author proposes to consider his own experience of using interactive teaching methods in the Russian language  classes in 
the  S.D.Asfendiyarov name KazNMU. Methods  like "find matches", "cluster", "insert" and others allow students to feel their intellectual 
consistency. It makes a productive learning process itself, leads to new knowledge in an atmosphere of goodwill and mutual support. 
Keywords: searching for matches, cluster, insert.  

 

 

  


